MPABUJIA /14 ABTOPIB
ITPABUMJIA J1J151 ABTOPIB

Kypnan «'eneTnuHi pecypcu pociuH» BUAaeThcsi HalioHaabHUM HEHTPOM TeHETHYHUX
pecypciB pociauH Ykpainu, [actutyrom pocauaaunTea iM. B.S. FOp’ea HAAH 1 my6uikye
TEOPETUYHI, aHATITHYHI, EKCIIEPUMEHTAJIbHI, TOCTAHOBYI T4 METOIMYHI CTATTI 3 aKTyaIbHUX
MUTaHb T€HETUYHUX PECYPCIB POCIMH 32 HANPSMKaAMU:

e [HTpOIYKIIis (TEOPETUYHI OCHOBU Ta PE3YNIbTATH);

e ®dopmyBaHHS, BUBUCHHS Ta BAKOPUCTAHHS KOJEKIiH (IPUHIIUIH, METO/IU, PE3YIbTATH);

e BuineHHs Kepen i JOHOPIB MIHHUX O3HAaK (METOAM Ta Pe3yIbTaTH);

e BuxopucranHs 3pa3kiB TeHO(GOHIY POCIMH 1 KOJEKIil (HAampsMKH Ta pe3yibTaTh
BUKOPHUCTaHHA Yy CeNeKUIHHUX, HAyKOBHX, BHUPOOHMYMX, HABUAIbHUX, EKOJOTIYHHX,
COIllaIbHUX Ta IHIIUX MPOrpaMax);

e [nenrtudikaris 3pasKiB reHOQOHAY POCIHH (IPUHIIMITN, METOIU, PE3YIbTATH);

e [udopmaniiinezabesneueHnss (iHpopmauidHi cuctemu, OaHKM Ta 0a3um JaHUX, OOMIH
iH(popMarrieto, mporpaMmyBaHHs, TOIIIO);

e 30epiraHHs reHETHYHUX pecypciB pociuH (IN SitU — 30epekeHHsT B MICLSAX HPUPOTHOTO
HOLIMPEHHs, 0N farm — Ha npucaanOHUX, PepMEepPChKUX TUITHKAX, €X SitU — B KOJIEKIisX);

e AHaJITUYHI CTaTTi 3 HUTaHb T€HETUYHHUX PECYPCIB POCIHMH Ta IX BUKOPUCTAHHS;

e [udopmaris (3BiTH Mpo 3apyOiXKHI BIAPSAHKEHHS, CUMIIO31yMH, KOH(EpeHIIii, eKCcIeullii,
YpPOUHUCTI NOJI1i, IepcoHaltii Ta iH.);

e Peectparis Konexiii i 3pa3kiB reHO(OH Ty POCIIUH;

e CropiHKa /IS CHIKYBaHHS.

[IpuitmaroTbcsi CTaTTi YKpAiHCBKOIO, POCIHCHKOIO Ta aHrmiicbkor MoBamu. OOcsr
eKCIIEpUMEHTAIBHUX CTaTel 3 yciMa MaTepialaMu Mae CTaHOBUTH 8-10 CTOpPIHOK, OTJISAOBUX —
10 15 cropiHok.

TekcT excriepuMeHTaNbHOT CTATTiI MOBUHEH CKJIAAATUCS 3 HACTYymHUX po3ainiB: «BCTYIDy,
«MATEPIAJIM, YMOBU TA METOAU JOCJIJDKEHb», «PE3YJIbTATU TA IX
OBI'OBOPEHH 1 », «BUCHOBKW», «CITMCOK JIITEPATYPW».

Pozain «BCTVYII» MicTUTh MOCTAHOBKY MPOOJIEMH y 3arajJlbHOMY BUTJISAL Ta ii 3B’SI30K 3
aKTyaJIbHUMHU HAyKOBUMH UM TMPAKTUYHUMH 3aBJAHHSIMHU, KOPOTKHI aHaJ3 OCTaHHIX TOCIiKEHb
1 myOmikaniii, ki NpUCBsiUEH] BUPIIIEHHIO AaHOi MPOOIEeMH, BUAIEHHS KOHKPETHUX HEBUPILICHUX
MUTaHb, IKAM TIPUCBSUEHA CTATTS, (OPMYITFOBAaHHS METH POOOTH.

Poznin «MATEPIAJIM, YMOBU TA METOJAU AOCIJI/KXEHb» wmictuth iHpOpMaIiito
npo O00’€KT JAOCHKEHb (3 3a3HAYEHHSM JIAaTMHCHKMX Ha3B BHUJIB POCIMH Ta aBTOPIB
knacudikailii), METEOpOJIOTIUHI YMOBH TPU OMUCI MONbOBUX JOCTiIKE€Hb, METOAU MPOBEACHHS
JOCITIKEHb Ta CTATHCTUYHOTO aHAIi3Yy.

Posnin «PE3VJIBTATH TA IX OBIOBOPEHHS» MicTuTh OTpuMaHi pes3ysbTaTu
JOCTIKEHb 1 BUSBJIEHI 3aKOHOMIPHOCTI, IKI BUTIKAalOTh 3 OTPUMAaHUX JIaHUX, OOIPYHTOBaHY
IHTepIpeTaliio pe3yabTaTiB y MOPIBHAHHI 3 BACHOBKAMH 1HIIUX JOCIITHHKIB.

Poznin  «BUCHOBKWM» wmicTuTh OOIpyHTOBaHE Yy3arajJbHEHHS pe3ylbTaTiB  Ta
MEPCHEKTUBH MOAATBIINX JOCHIHKEHb Y TaHOMYHAIPSIMKY.

Poznin «CITMUCOK JIITEPATYPU» MICTUTH Nepesik BUKOPUCTAHUX JIKEpEN B MOPSAKY
LIUTYBaHHs. B crucKy HaBOJATHCS MpPI3BUIIA Ta iHILIaJIM aBTOPIB B OPUTiHAIBHINA TPAaHCKPUIIIII,
Ha3Ba CTATTi, Ha3Ba XypHAIY a00 KHUTH 1 Jaii: JJIs MEepIOJUYHUX BHUJAHb— PIK BUIAHHS, TOM,
HOMEp NEepiOJWYHOTO BUJAHHA, IEpIIa Ta OCTAHHS CTOPIHKH; Ul HEMEpioAMYHHX — MiCIe
BHJIaHHSI, Ha3Ba BUJIABHMIITBA,PIK BUIAHHS, 3arajbHa KUIBKICTh cTOpiHOK.IIpy HamumcaHH1 cTaTTi
YKpaiHChbKOIO a00 pOCIHCHKOI0 MOBOIO CIHHCOK JITepaTypd MOBTOPIOETHCS Y PO3ILI
«REFERENCEY», sxuit € mactymauMm 3a posautiom «CIIMCOK JIITEPATYPU». B poznini
«REFERENCE» Ha3Ba cTaTTi NMIIETbCS AaHIMIIMCBKOIO MOBOIO, iHIII Oibmiorpadiuni JaHi,
BKJIIOYAIOYH MPI3BUILIA Ta 1HII[IAINM aBTOPIB, — B aHITIMCHKIN TpaHciTeparii.
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Texct crarti mounHaetbes 3 iHaekcy Y K. dani — iHimiany Ta npi3BHia aBTopiB (MPOMUCHUN
xupuuit wpudrt 14pt). Ilicns Ha3zBu po3Mimnyerbest anoramis MoBoto crarTi (150-250 cniB), B sikiit
PO3KPHUBAIOTHCS OCHOBHI pE3yJIbTaTH, BHKJIAJCHI B CTaTTi, iX IHTEpHpeTaris Ta BUCHOBKH. Ilin
AHOTAIIEI0 PO3MINIYETRCS TMepenik KmodoBux ciiB (10 10, kypcus). Jlami HamaeThCsl TEKCT CTATTI
(12pt). B TekcTi cTATTI MOCHJIAHHS HA JITEPATypy MMO3HAYAOTHCS MU(PPOIO y KBAAPATHHX TyXKKax.
Ha3Bu BHIIB pOCTHH NpY NIEPIIOMY 3TayBaHHI JalOTHCSI OPUTIHAILHOIO MOBOKO 1 JIATUHOO (KYpPCHB)
3 3a3HAYCHHSM aBTOpa (3BUYAMHMN MIPUQT), HAPHUKIAM: IMIICHUIS JTBO3EPHIHKA, MO0a, TiIBH]
edioncekuit (Triticum dicoccum (Schrank) Schuebl. subsp. abyssinicum Vav.) Tlpu HacTynHOMY
3raJlyBaHHi IIbOI'0 TAKCOHA BUKOPUCTOBYETHCS a00 OpUTiHAJIbHA Ha3Ba abo jaTtuHa (poloBa Ha3Ba
MUIIEThCS CKOPOYEHO, MPI3BUIIEC aBTOpa HE HABOJIUTHLCS), HANPUKIIAJ: MIICHHIS IBO3CPHSIHKA
ediomncekoro migsuay abo (T. dicoccum subsp. abyssinicum). Ha3Bu copTiB pOCIHH MUIIYTHCS 3
BEJIMKOI JIITEPH OPUTIHAIBHOI MOBOIO, Y T.U. POCIMCHKI, HANPUKJIAI: copT coi Lambert, copr sxura
Cubupckas kpymHo3epHas. TaOmauill IpyKyHOTbCS B TEKCTI CTaTTI 3 BIAMNOBIIHUM HOMEPOM 1
3arojloBKOM. LimrocTparrii moJaroThCss B TEKCTiI CTATTi 3 BiJIMOBIAHMM HOMEPOM 1 3arojioBKoM. B
pa3i HeOOX1AHOCTI IETATFHOTO BUBUCHHS LTIOCTPAIIil X IMOAAI0Th HA OKPEMUX apKyIax.

B kiHII cTaTTi MOJAIOTh aHOTAIlli POCIHCHKOIO (SKIIO CTATTS HAlKCaHA YKPAiHCHKOIO) Ta
aHTIJIICHKOI0O MOBaMHU. B aHoTamii TakoX MICTUTBCS IHILIAIM Ta Mpi3BUIA aBTOPIB, Ha3Ba
oprasizamii, ii MmomTOBa Ta EJIEKTPOHHA aJPeCcH, Ha3Ba CTaTTi (MPONMUCHHUNA MWPHPT), TEKCT, IO
BIZINOBI/Ia€ TEKCTY aHOTAIlii, TOAaHOI MOBOIO HAlMCAHHs CTATTi, Ta BIIMOBIAHUN CIIMCOK KIFOUOBHUX
ciiB (12 pt). AHoTallii MiCTSTh PO3/UIH, KOXKEH 3 SKUX MHUIICThCS 3 ab3aiy 0e3 BIACTYITy, a came:
Lens (Goal), Pesynbrarsl u o06cyxaenue (Results and discussion), Beieossr (Conclusions). Hassu
PO3ALTIB BUIUISIOTHCS KUPHUAM HIPHDTOM.

CraTTs 1MomaeThes M0 PelaKilii B IBOX MPUMIPHHUKAX, PO3JAPYKOBAHMX Ha marepi gpopmary
A4, onuH 3 IKUX TIOBHHEH OYTH MiAMMCAHUNA aBTOpaMU. SIKIIO CTATTS MEepenaeThes Bij AepKaBHOI
a0o0 MPUBATHOT YCTOBU BOHA CYIPOBODKYETHCS O(DiliiHUM JTUCTOM. TEKCT CTATTi B €IEKTPOHHOMY
BHIJISIJII OPUTIHAILHOIO Ta AHMTHCHKOI MoBamu mogaetbes Ha CD, DVD abo enexkTpoHHOIO
momToro (Pgr-ncpgru@ukr.net). Tekcr mogaerscs B popmati doc (MS Word 97 i Bume), mpudt
Times New Roman, MixpsakoBuil iHTepBai OJAMHAPHUIA, 3 TOJNAMU: JiBe — 2,25 cM, mpaBe —2,
BEPXHE Ta HIDKHE — 2 cM. Ha okpemiii CTOpiHII MOJat0ThCs BIIOMOCTI PO aBTOPIB, /1€ 3a3HAYAKOTHCS
MOBHICTIO TPI3BUINA Ta IM’sl, MO-0aTbKOBI BCIX aBTOpIB, iX MOCafa Ta HAyKOBUI CTYIIHb, Ha3Ba
YCTaHOBH, il TOINTOBA Ta EIEKTPOHHA aJapecH, HOMEpH CTAlliOHAPHUX Ta MOOLIbHUX TenedoHIB
aBTOPIB, (hakcy.

Crarts, 1O HAAXOAWUTH JO pEAaKIlii, PEECTPYEThCS Ta HAMPaBISETHCS JO HAYKOBOTO
pelieH3eHTa. 3a HAsSBHOCTI 3ayBaKEHb CTATTIO TIOBEPTAIOTh aBTOpaM Ha  JIOOMPAIIOBAHHS.
Bunpasnenuii BapiaHT aBTOp MOBMHEH MOBEPHYTU 10 PEAaKilii 3 BUMPABICHHIMU a00 MOBHUMHU
BIZITIOBIJIIMH Ha BC1 3ayBaKEHHSI pEIIEH3EHTa y TepMiH 110 15 mHiB.

Penxoneris numniae 3a co00r0 MPaBO BIAXMISATH CTATTi, AKI HE BIANOBINAIOTH Mpodimto Ta
BHMOTaM XypHAITY.

CrarTi HajicuaTu 3a aapecoro:

Penakutist »xypHaiy «['€HeTHUYHI pecypcH pOCIIHH
HamionanbHuil HEHTp reHeTUYHUX PECYPCiB POCIUH Y KpaiHU
IactutyT pocnuaaunTBa imM. B.S. FOp’eBa HAAH,
MockoBcbkuit mpocnekT, 142, Xapkis, 61060, Ykpaina
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Kypuan ,I'enerudeckue pecypchl pacteHuil" wusnaerca HaloHanbHBIM — IEHTPOM
TEHETHYECKUX PEeCcypcoB pacTeHuidl YkpauHbl, MHcTUTyTOM pacteHueBojctBa uM. B.A. FOpnesa
HAAH wu ny0nukyeT TeopeTHdyecKue, aHaJUTUYEeCKHe, HKCIEePHUMEHTaIbHbIE, NpOOJIeMHBIE U
METOIMYECKHE CTaThU II0 AaKTyaJbHbBIM BOMNPOCAM T'€HETHYECKUX PECYPCOB pPACTEHUH, 110
HaIpPaBJICHUSAM:

e MHuTpoaykuus (TEOPETUUECKUE OCHOBBI U PE3YJILTATHI);

e @dopMupoBaHWe, H3yYeHHEe W HCHOJb30BAHHE KOJJIEKIUH (IPUHLUIBL, METOIbI,
pe3yNbTaThl);

e BpiesleHue HCTOYHUKOB U IOHOPOB LIEHHBIX NPU3HAKOB (METO/bI U PE3YNIbTATHI);

e Hcnoab3oBanue o00pa3suoB TreHO(OHAA PpacTeHUW W KoOJUIeKUMil (HampaBleHUS U
pe3ysbTaThl HUCMOJB30BAHUS B CEJICKIIMOHHBIX, HAy4YHBIX, MPOU3BOICTBEHHBIX, Y4YEOHBIX,
9KOJIOTMYECKUX, COLIMATIBHBIX U APYTUX MPOTrpaMMax);

e MHnentuduxanus o6pa3uoB reHoGoHIa pacTeHHil (IPUHIIMIIBI, METObI, PE3yJIbTaThl);

o MHudopmanmonnoe obecnedenue (MHOOPMAIMOHHBIE CHCTEMbI, OaHKM M 0a3bl JaHHBIX,
oOMeH nH(pOopMaLuei, IporpaMMUPOBAHUE H T.1I.);

e CoxpaHeHHe TeHETHYECKHX pecypcoB pacrteHmii (in  Situ — coxpaHeHne B Mecrax
€CTECTBEHHOTO pacipocTpaneHus, ON farm - Ha nmpuycaaeOHbIX, pepMepCKHX ydacTKax, ex Situ
- B KOJUICKIIMSIX );

e AHAJIMTHYECKHE CTATBH [0 BONPOCAM TE€HETUYECKHX PECYpCOB pAacTeHUH U UX
HCIOJIb30BaHU;

e MWndopmanus (oT4eTHI O 3apyOekKHBIX KOMAHIMPOBKAX, CHUMIIO3UYMbI, KOH(EpeHLINH,
HKCHETUINH, TOPKECTBEHHBIE COOBITHS, IEPCOHATINH U T.11.);

e Perucrpanus KoJJIeKIU 1 00pa310B reHO(POHIa pacTeHHI;

e Crpanuua 1Jis o0IIeHHUs.

[IpunuMaroTCs CTaThbu Ha YKPAaMHCKOM, pPYCCKOM M aHIJIMHCKOM  s3bIkax. OObeMm
HKCHEPUMEHTAIBHBIX CTaTel CO BCEMH MaTepuallaMH JOJDKEH COCTaBIATh 8-10 cTpaHuI, 0030pHBIX —
1o 15 crpanu.

TekcT SKCIepUMEHTaIbHOM CTAaTbU  JOJDKEH  cocTosATh M3 pasnenoB: «BBEJIEHUE,
«MATEPHUAIJIbI, YCJIOBUS YW METOJ/bl MCCJEJIOBAHUI», «PE3YJIBTATBI U MX
OBCYXJIEHUEY, «BBIBO/IbI», « CITMCOK JIMTEPATYPbI».

Paznen «BBEJAEHUE» coxmepXuT mOCTAaHOBKY IpOOJIEMBI, €€ CBs3b C aKTyaJbHBIMHU
Hay4YHBIMU WM MPAKTUYECKUMH 3aJla4aMM, KPAaTKUI aHAJIM3 MOCIEIHUX JOCTHXKEHUN U IMyOIMKaIuid,
KOTOpBIE TOCBALICHBI PEUICHUIO JaHHON MpOOJIeMbl, OIpelesieHHe KOHKPETHBIX HEPEIICHHBIX
BOIPOCOB, KOTOPBIM ITOCBSAIICHA CTAThs, (OPMYTHMPOBAHUE LIETH PAOOTHI.

Pasnen «MATEPUAJIbI, YCJIOBUS W METOJbI MCCJIEJOBAHWM» conxepsxur
uHpopManuo 00 00bEKTe HCCIe0BaHUH (C yKa3aHMEM JIATHHCKUX Ha3BaHWW PAaCTEHUH W aBTOPOB
KJIacCU(UKAINH), METEOPOJIOTHUECKUE YCJIOBHUS IPU ONHCAHUU TIOJIEBBIX HCCICIOBAaHUN, METOMIbI
IIPOBE/ICHUS UCCIIEIOBAHUM U CTATUCTUYECKOTO aHAIIN3A.

Pasnen «PE3VIJIBTATBI M HUX OBCYXIEHHWE» conmepXuT MNONy4YEeHHBIE pPE3yIbTaThI
WCCJICIOBAHMIA, BBISIBJICHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH, KOTOPHIE BBITEKAIOT W3 TIOMYYCHHBIX JAHHBIX,
00OCHOBAHHYIO HHTEPIIPETALMIO PE3yIbTaTOB B CPABHEHUH C BBIBOJIAMH JIPYTUX HCCIIEA0BATEICH.

Paznen «BBIBOIbI» conepxutr o00cHOBaHHOE O0OOIIEHHE pPE3yNbTaTOB U MEPCHEKTHBBI
JaJIbHEUIINX UCCIE0BaHUIN B TJaHHOM HalpaBJIECHUH.

Paznen «CIIMCOK JIMTEPATYPBD» conepxuT nepedeHb HCIOJIb30BAHHBIX MCTOYHUKOB B
nopsiike LUTUpOBaHusA. B crnmcke mpuBojsaTcss GaMWiMM M WHUIMAIBI aBTOPOB B OPUTHMHAJIBHOM
TPaHCKPUIILIMK, Ha3BaHWE CTaThbU, HAa3BaHUE >KypHaja WIM KHUTU U Jlanee: A NePHOAMYECKUX
W3JIaHUI — TOJ U3JaHMsl, TOM, HOMED MePUOINISCKOTO M3AaHUSA, TIePBasi U TIOCICIHSS CTPAHUIIBI; TS
HETIEPHUOAMYECKUX — MECTO M3/IaHHs, Ha3BaHUE H3/aTEeNIbCTBA, T'OJ] M3AAHUS, O0IIee KOJIMYECTBO
ctpanun. [lpu HammcaHwW cTaThd Ha YKPAaWHCKOM WM PYCCKOM SI3BIKE CITHCOK JIUTEpPaTyph
noBTopsiercst B pazmene «REFERENCE», xotopeiii cienyer 3a  pasgenom  «CITMCOK
JIMTEPATVYPbBI». B paznene «REFERENCE» nHa3Banue craTby mumieTcss Ha aHIIMHCKOM S3BIKE,
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npyrue oubnuorpadudeckue JaHHbIC, BKIOYas (aMIJIMKd ¥ WHUITAAIBI aBTOPOB , — B aHTIIMHCKOM
TPAHCITUTEPAIHH.
Texct crathbu HaumHaercss uHiaekcom YJIK. Jlamee — wuHMmMansl ¥ (HaMWiIMM aBTOPOB

(mporucHO# mpudT), HA3BaHUE OPraHU3AIMH U €€ MOYTOBBIN U IJIEKTPOHHBIN aapeca (12 pt), Ha3BaHue
cTaThy (MpOonMCcHOM >kupHbIi mpudt 14pt). Ilocne Ha3BaHus pazMeniaeTcsl aHHOTAIUS HA SI3bIKE CTAThH
(150-250 cnoB), B KOTOpOW PpACKpHIBAIOTCS OCHOBHE pE3yJbTaThl, M3JIO0KCHHBIE B CTAaThe, MX
uHTeprpeTanus ¥ BeiBoAbI. [lox aHHOTaImell pa3menaioTes nepedeHs KIoueBbix c¢iioB (1o 10, kypcus).
Hanee momaercst TekcT crath (12pt). B TekcTe crarbu CChUIKM Ha JMTEpaTypy o003HavaroTCs udpoii B
KBaJIpaTHBIX CKOOKax. Ha3BaHus BUIOB pacTeHHMil Py MEPBOM YIIOMUHAHHU JAIOTHCS HA OPUTMHAIHHOM
sI3bIKE U Ha JIATBIHU (KYPCHB) C YKa3aHUM aBTOpa (OOBIYHBIN MIPUQT), HATPUMEP:IIIICHHIIA IBY3CPHIHKA,
monba, moasua sduorckuii ( Triticum dicoccum (Schrank) Schuebl subsp.abyssinicum Vav.) Ilpu
CJIEIyIOIEM YIOMHHAHUU 3TOTO TaKCOHA HCIOJB3YeTCs WM OPUTHMHAIbHOE Ha3BaHHUE, WJIM JATbIHb
(Ha3BaHWE poJa MHUUIIETCS COKpalleHHO, (aMuiaus aBTOpa HE NPUBOAUTCA), HAMpUMEp: MIIESHUIA
nBy3epHsinka 3¢uonckoro moasuma wim (T. dicoccum subsp. abyssinicum). Hassauus coptoB
pacTeHHU MUIIYTCS HA OPUTHHAIBHOM SI3bIKE, TIEPBOE - CJIOBO C OOJNBIION OYKBBI, HAIIPUMEP: COPT
cou Lambert, copr pxku Cubupckas KpymHo3epHas. TaOmuIpl I€YaTalOTCA B TEKCTE CTaThbH C
COOTBETCTBYIOIIIMM HOMEPOM U 3arjiaBueM. VIUTIOCTpaliu MPHUBOAATCS B TEKCTE CTAaThU C
COOTBETCBYIOLIIIM HOMEPOM H 3arjaBueM. B cioyyae HEOOXOOUMOCTH JAETAIBHOTO HW3YyYCHHS
WITIOCTPAIMU MX MIPUBOISAT HA OTAEIBHBIX JINCTAX.

B KoHIIe cTaThyl MPUBOAATHCS AaHHOTAIMK HA PYCCKOM (€CIH CTaThsl HAllMCaHA Ha YKPAHMHCKOM)
U Ha aHIVIMHCKOM s3bIKaxXx. B aHHOTamuMM Takke COAEp)KaTCsl WHHLIMANbI U (aMHINH aBTOPOB,
Ha3BaHME OPTaHU3allMH, €€ TMOYTOBBIM U AIEKTPOHHBIE ajpeca, Ha3BaHWEe CTaThU(TPONUCHON mpudr),
TEKCT, KOTOPbII COOTBETCTBYET TEKCTY AaHHOTAlLlUW, MPHUBEJACHHON Ha SI3bIKE HANHMCAHUSA CTATbU M
COOTBETCTBYIOIINI CIHCOK KIFOYEBBIX coB (12 pt). AHHOTAIMU COAEPIKAT pa3feibl, KaXIblH W3
KOTOpBIX THIIETCs ¢ ab3ara Oe3 or cryma, a umenHo: Llens (Goal), Pesynbratel u oOCyxacHUE
(Results and discussion), Beieozsr (Conclusions). Ha3su po3iniiB BUALISIOTHCS KUPHUM IIPUPTOM.

CraTps mojaeTcs B pelakIUIo B JIBYX IK3EMIUIApax, pacreyaTaHHbIX Ha Oymare ¢opmara A4,
OJIMH M3 KOTOPBIX JOJDKeH 0aTh MOANKCaH aBTopamMu. Ecim ctaThs mepegaercss OT rocy1apcTBEHHOTO
WIA TPUBATHOTO YYEPEKICHHUS, OHA COMPOBOXKIAAETCS O(UIMATBHBIM MHUCHBMOM.. TEKCT CTaTbU B
3JIEKTPOHHOM BHJI€ HA OPUTHHAIBHOM U aHIIIMHCKOM s3bike nofaercss Ha CD, DVD wnu snexTpoHHoOM
nouroii (pgr-ncpgru@ukr.net). Texct npuBomutcs B popmare doc (MS Word 97 u Beime), mpudt
Times New Roman, MexcTpo4HbIii HHTEPBaAJl OJJMHAPHBIN, C MOJSAMH: JieBoe — 2,25 cM, mpaBoe —2,
BEpPXHEE U HIKHEE — 2 CM.

Ha otnenbHo# cTpanuie npuBoauTcs HHGoOpMamms 00 aBTOpax, rIe MOTHOCTHI0 0003HAYAIOTCS
¢bammiMM, WMEHa, OTYECTBA BCEX AaBTOPOB, WX [OJDKHOCTH ¥ HAy4dHbIe CTENEHHW, Ha3BaHHE
YYepeKIIeHUs, €ro TIOYTOBBIM W JIIEKTPOHHBIE aJapeca, HOMEpa CTAallMOHAPHBIX M MOOMIBHBIX
TeaepOHOB aBTOPOB, (hakca.

CraTpst, KOTOpasi MOCTYMAeT B PENAKLMUIO, PETUCTPUPYETCS M  HANPABISETHCS HAYYHOMY
peuensenty. [Ipu HamMuuM 3aMevYaHuil CTaThIO BO3BPAIIAIOT aBTOpaM Ha 10paboTKy. McnpaBieHHBIH
BapHaHT aBTOP JOJDKEH BO3BPATUTH B PENAKLMUIO C UCIPABICHUSMHU WIM TOJHBIMH OTBETaMHU Ha BCE
3aMeYaHus peleH3eHTa B TeueHue 15 aHei.

Penxonneruss ocraBnsieT 3a coOOW MpaBO OTKJIOHSATH CTAaTbHU, KOTOPHIE HE COOTBETCTBYIOT
npo¢uIo U TpeOOBAHUAM KypHaJa.

Crarbu HanpaBIATH MO AJIPECY:

Penaknus xxypHana ,,I'eHeTnueckue pecypcsl pacTeHuil"
HaunoHanbHBIN HEHTP T€HETUYECKHUX PECYPCOB PACTEHUN Y KpanHbI
Wncturyt pactenueoactsa uM. B.S. FOpreBa HAAH

Mockogsckwuit mpocnekt, 142, Xapokos, 61060, Ykpanna
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The journal “Plant Genetic Resources” is issued by the National Centre for Plant Genetic
Resources of Ukraine, Plant Production Institute nd. a. V.Ya. Yuryev of NAAS. The journal
publishes theoretical, analytical, experimental, problematical and methodological papers on plant
genetic resources by the following directions:

e introduction (theoretical grounds and outcomes);

e creation,study and use of the collections (principles, methods, results);

o identification of sources and donors of valuable traits (methods and results);

e using samples and collections from the plant genepool (directions and results of their use in
breeding, research, production, educational, ecological, social and other programs);

e identifying plant genepool samples (principles, methods, results);

e information provision (information systems, genebanks data bases, information exchange,
programming, etc.);

e plant genetic resources conservation (in situ, on farm and ex situ collections);

e analitical papers on the problems of plant genetic resources and their using;

e information (reports on foreign trips, symposia, conferences, collecting missions, grand events
personage etc.);

e registration of plant collections and genepool accessions;

e communication page.

The papers in Ukrainian, Russian, English are admitted. The volume of experimental
papers with all materials is 8-10 pages, review — up to 15 pages.

The text of experimental papers should consist of some sections: «INTRODUCTION,
«MATERIALS, CONDITIONS AND RESEARCH METHODS», «RESULTS AND
DISCUSSIONy, « CONCLUSIONS», «REFERENCESy.

The section (INTRODUCTION» includes a setting of problem in common review and it
connection with actual scientific or practical tasks, short analysis of last publications and
publications in which the decision of the problem is started, emphasizing of specific undecided
questions which are in the focus of this paper, a formulation of the paper aims.

The section «cMATERIALS, CONDITIONS AND RESEARCH METHODS» includes
information about the object of investigations (with designation of Latin names of plants and
authors of classifications), meteorological conditions when describing the field researches,
methods of researches carrying and statistical analysis.

The section «(RESULTS AND DISCUSSION» includes receiving research results and
identified regularities, which derive from the received data, reasonable interpretation of the
results compared with the conclusions of other researchers.

The section «CONCLUSIONS» includes reasonable generalizations of the results and the
prospects of future researches in this direction.

The section «\REFERENCES» includes the list of used sources in order of citation. There
are surnames and initials of authors in original transcription, the title of the paper, title of the
journal or the book and further: for periodical editions - the year of publication, volume, number
of periodical edition, the first and the last pages; for non-periodical editions: the place of
publication, the titleof publishing house, the year of edition, the common quantity of pages. When
the article is in Ukrainian or in Russian reference list is repeated in the section «KREFERENCES»
which is followed by the section "SPYSOK LITERATURY™". In the section «cREFERENCES» the
title of the article is written in English and other bibliographic information, including names and
initials - in English transliteration.

The text is began by UDC index. Further — initials and names of authors (upper case type),
the name of organization, it post address and e-mail (12 pt), the title (upper case fat type 14pt).
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Under the annotation there is an abstract in paper language (150-250 words). Abstracts should
contain the rationale, objectives, methods, results, and their meaning or scope of application. Be
specific. Identify the crops or organisms involved, the soil type, chemicals, and other details that
are pertinent to the results.Under the abstract are key words list (to 10, italic type). Further there
is a text of article (12 pt). References cited are in the squire brackets in the text. The plants names
under first mentions are in original language and Latin (italic type) with author denotation
(common type), for example: Emmer wheat subspecies Ethiopian (Triticum dicoccum (Schrank)
Schuebl subsp.abyssinicum Vav.). After the next mention of this taxon original name or Latin (the
genus name is written short, the authors names is not given), for example: Emmer wheat
subspecies Ethiopian or T. dicoccum subsp. abyssinicum are used. The cultivar names are written
with capital letter in original language or with transliteration, for example: soybeen cultivar
Lambert, rye cultivar Cubupckas xpymaosepras (Sibirskaya krupnozyornaya). The tables are
printed in the text with appropriate numbers and names. The figures are printed in the text with
appropriate numbers and names. The figure is published in the special sheets in the case of
necessity of detailed reviews.

In the end of the paper,there are abstracts in Russian (if the article has been written in
Ukrainian) and in English. In the abstracts are initials and names of authors, the name of
organization, it postaddress and e-mail, the title (upper case type), thetext, which matches initial
abstracts, the list of key words. (12 pt). These annotations contain chapters, each written with no
paragraph indentation, namely:Tsel' (Goal), Rezul'taty i obsuzhdenye (Results and discussion),
Vyvody (Conclusions). Section titles are in bold.

The paper is provided in two copies printed on A4 size paper, one of them is signed by
authors to the editorial office. The article, if it is submitted from state or private institution, should
be accompanied by special letter. The text in electronic copy in original and English languages is
given on CD, DVD or by e-mail (pgr-ncpgru@ukr.net). The text is given in doc file type (MS
Word 97 and higher), Times New Roman type, single line spacing, with the margins: the left one
is 2.25 cm, the right one- 2 cm, the upper and the bottom ones — 2 cm.

On a separate sheet of paper the information on the author(s) (hame, surname, position,
scientific degree, addresses for correspondence, telephone and faxnumbers, cells) is given.

The article, which is sent to the editorial office, is registrated and transmitted to the scientific
reviewer. When there are remarks, authors receive the paper for correction. The correct copy is
returned to editorial office within 15 days.

The editorial board reserves the right to reject the papers not corresponding to the theme and
requirements of the journal

The papers should be sent to the address:

The Editorial office of the journal ”Plant Genetic Resources”
National Centre for Plant Genetic Resources of Ukraine
Plant Production Institute nd.a.V.Ya.Yuryev of NAAS

142, Moskovskyi avenue, Kharkiv, 61060, Ukraine
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